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Zahvaljujemo Vam na kupovini Artmix 
Pro blendera za hranu BL-002.

Deleći istu ljubav prema lepom 
dizajnu, kvalitetnim materijalima 
i najsavremenijoj tehnologiji, 
kreirali smo maksimalno praktičan, 
funkcionalan i estetski privlačan 
proizvod, jednostavan za upotrebu.
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1. O Uputstvu za upotrebu
Pre prve upotrebe aparata, pažljivo pročitajte Uputstvo za upotrebu i 
obavezno poštujte mere bezbednosti!

 •  Aparat se može koristiti samo u skladu sa ovim Uputstvom.
Proizvođač nije odgovoran za štetu proisteklu iz upotrebe suprotne
nameni aparata.

• Sačuvajte ovo Uputstvo za kasniju upotrebu.
• Ukoliko nekom drugom licu date aparat na korišćenje, prosledite mu i

ovo Uputstvo.

Upozorenja
U Uputstvu ćemo koristiti sledeća upozorenja:

OPASNOST! Veoma opasno: Ukoliko ne poštujete ovo upozorenje, 
 možete se povrediti, pa čak i ugroziti svoj život.

 UPOZORENJE! Umerena opasnost: Ukoliko ne poštujete ovo 
upozorenje, može doći do povrede ili do ozbiljne materijalne štete.

 UPOZORENJE! Mali rizik: Ukoliko ne poštujete ovo upozorenje, može 
doći do manje povrede ili materijalne štete.

     NAPOMENA: Okolnosti i konkretna uputstva koja se moraju poštovati 
prilikom upotrebe aparata.
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2. Mere bezbednosti
 OPREZNO: Mere bezbednosti su sastavni deo aparata. Pažljivo ih 
pročitajte pre prve upotrebe novog aparata. Čuvajte ih na mestu gde 
kasnije možete da ih pogledate.

2.1 Namena aparata
Artmix Pro vakuum blender može se koristiti isključivo za mešanje i pripremu 
toplih sastojaka i obroka, kao što su supe i sosovi, hladni gusti napici i sokovi, 
pri čemu zahvaljujući vakuum tehnologiji hranljive vrednosti namirnica ostaju 
sačuvane.

2.2  Lična bezbednost
Ne dozvolite deci da koriste aparat bez nadzora.
Čuvajte aparat i kabl van domašaja dece mlađe od 8 godina.
Samo u slučaju funkcije zagrevanja, aparat mogu koristiti deca starija od 8 
godina uz odgovarajući nadzor i prema instrukcijama za bezbednu upotrebu 
aparata, pod uslovom da shvataju eventualne opasnosti. 
Deca ne smeju da se igraju s aparatom.
Aparat ne mogu da čiste i održavaju deca mlađa od 8 godina.
Aparat mogu koristiti osobe smanjenih fizičkih, senzornih ili mentalnih 
sposobnosti, ili osobe koje malo ili nedovoljno poznaju aparat, samo uz 
odgovarajući nadzor i prema instrukcijama za bezbednu upotrebu aparata i 
pod uslovom da shvataju eventualne opasnosti. 
Nemojte koristiti aparat ukoliko je električni kabl oštećen. Kabl mora biti 
zamenjen u ovlašćenom Zepter servisu, kako biste izbegli eventualne rizike.
Nije predviđena upotreba aparata sa eksternim vremenskim prekidačem preko 
eksternog tajmera ili odvojenog sistema za daljinsko upravljanje.
Aparat je namenjen samo za domaću upotrebu i na nadmorskim visinama 
ispod 2000 m.
Aparat nije namenjen za upotrebu na sledećim mestima i garancija ne važi za:

 •  kuhinjski radni deo u prodavnicama,
 • kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim

sredinama,
 • objekte koji nude smeštaj sa doručkom,
 • klijente u hotelima, motelima i drugim smeštajnim objektima.
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Nemojte potapati telo aparata u vodu.
Budite pažljivi kada rukujete sa oštrim sečivima noža prilikom pražnjenja 
posude i čišćenja.
Uvek sačekajte da se nož zaustavi pre skidanja posude sa bloka motora ili 
poklopca sa posude.

 OPASNOST! Nikada ne stavljajte prste u posudu i ne dodirujte sečiva 
noža kada je aparat uključen u struju. 
 Pažljivo sipajte vruću tečnost u blender da ne bi došlo do curenja usled 
 naglog izlaska pare iz aparata.
 Uvek isključite aparat iz struje ako ga ostavljate bez nadzora ili pre 
 sastavljanja, rastavljanja ili čišćenja.

 UPOZORENJE: Neki delovi aparata zagrevaju se tokom rada (posuda, 
poklopac, mali poklopac, metalni delovi ispod posude) i ostaju vrući i 
posle upotrebe. Da se ne biste opekli, držite aparat za dršku sve dok se 
potpuno ne ohladi. Crvena lampica indikatora pali se uvek kada postoji 
opasnost od opekotina. 

 UPOZORENJE: Iz aparata izlazi vodena para koja može dovesti do 
opekotina. Pažljivo rukujte velikim i malim poklopcem: ako je potrebno, 
koristite rukavicu za rernu ili držač. Držite mali poklopac za središnji 
deo. 

 UPOZORENJE: Budite pažljivi da ne prospete tečnost na priključni deo 
prilikom čišćenja, punjenja ili sipanja.
 Nemojte pokretati aparat ako mali poklopac nije stavljen u otvor na 
 velikom poklopcu i ako se posuda ne nalazi na aparatu.

2.3 Uključivanje u struju
 Aparat mora biti uključen u utičnicu sa uzemljenjem.
 Aparat radi samo na naizmeničnu struju. Proverite da li napon   
 naznačen na pločici sa tehničkim podacima odgovara električnoj mreži 
 u vašem domaćinstvu.
 Uvek isključite aparat iz utičnice ako ga ostavljate bez nadzora i pre 
 sklapanja, rasklapanja i čišćenja. 
 Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je uključen u struju.
 Kada isključujete aparat iz utičnice, nikad ne vucite za kabl.
 Kabl se mora čuvati van domašaja dece i ne sme biti u blizini ili u  
 kontaktu sa vrućim delovima aparata, izvorima toplote i oštrim ivicama. 
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2.4 Nepravilna upotreba

 OPREZNO! Nemojte koristiti blender za usitnjavanje veoma tvrdih 
namirnica, kao što je smrznuto meso i slično.
 • Nemojte koristiti aparat ako je neispravan, oštećen ili ako je posuda

napukla ili oštećena.
 • Nikada ne uključujte blender ukoliko u posudi nema namirnica ili ako

se nalaze samo suvi sastojci.
 • Uvek prvo stavite čvrste sastojke, a zatim sipajte tečnost. Ukupna

količina sastojaka u posudi za pripremu toplih jela ili napitaka ne
sme biti veća od 1000 ml (vrući), 1750 ml (hladni) ili 1250 ml u posudi za
guste napitke.

 • Nivo tečnosti u posudi mora biti iznad oznake za minimalnu količinu.
 • Tokom pripreme nekih recepata može doći do iznenadnog prelivanja

sadržaja posude zbog pojave mehurića, posebno kada koristite
smrznuto povrće. U tom slučaju treba da smanjite količine sastojaka.

 • Nemojte koristiti posudu za zamrzavanje ili sterilizaciju namirnica.

 OPREZNO! Posude se ne mogu prati u mašini za pranje sudova. Ne 
stavljajte ih u mašinu za pranje sudova!
 •  Pribor za Artmix Pro ne smete stavljati u mikrotalasnu rernu.
 • Postavite aparat na stabilnu, čistu i suvu površinu, otpornu na visoku

temperaturu.
 • Nemojte stavljati aparat pored zida ili ormara, jer ih može oštetiti

vodena para.
 • Nemojte dozvoliti da se vaša kosa, marama, kravata itd. nađu iznad

aparata koji radi.
 • Nemojte koristiti aparat napolju.
 • Nemojte koristiti aparat za mešanje i usitnjavanje bilo čega što nije

hrana.
 • Odložite aparat tek kada se potpuno ohladi.
 • Ne dozvolite da komandna tabla ili priključni deo dođu u kontakt s

vodom.
 • Zbog svoje bezbednosti, koristite samo originalni pribor.
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3. Displej
Za pripremu toplih napitaka i jela
- displej svetli crveno

Za pripremu gustih napitaka u vakuumu
- displej svetli plavo

A  Indikator posude F   Indikator za mešanje
B   Ikonica „In Progress“ G   Indikator za vakuum

(„Program je u toku“) H   Displej
C   Programi I   Taster START/STOP
D   Taster za selekciju programa J   Taster „Health boil“ 
E   Taster „Blend“ („Mešanje“)         („Zdravo kuvanje“)
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4. Karakteristike proizvoda
4.1 U pakovanju se nalaze:

1   Telo aparata 
4   Posuda za pripremu gustih

        napitaka u vakuumu 
5   Poklopac posude za pripremu

        gustih napitaka
6   Posuda za pripremu toplih

        napitaka i jela
7   Veliki poklopac za pripremu

        toplih napitaka i jela
8   Mali poklopac
9   Četka za čišćenje
10   Čaša za merenje
11   Uputstvo za upotrebu

4.2 Pribor po izboru:
2   Poklopac za zaštitu od buke
3   Mali poklopac za zaštitu od buke

Poklopac za zaštitu od buke možete 
kupiti posebno.

•   Smanjuje buku i daje aparatu lep
i moderan izgled

•   Dodatna zaštita za decu
• Praktičan
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5. Upotreba aparata
5.1 Pre prve upotrebe

 1. Raspakujte aparat i uklonite svu ambalažu.
 2. Uklonite zaštitu koja se nalazi ispod posude.
 3. Pažljivo operite sapunicom staklene posude, poklopce i čašu za

merenje.

 OPASNOST! Nemojte potapati motor i postolje posude u vodu. Nikad 
ne perite jedinicu sa motorom u tekućoj vodi. 
 4.  Proverite da li su svi delovi – posebno priključci sa donje strane

staklene posude – potpuno suvi pre sastavljanja aparata.
5.  Kada je aparat sastavljen, sipajte 0,5 L vode u staklenu posudu i

zagrevajte 3 minuta. Može doći do pojave dima ili blagog mirisa, što
je sasvim normalno u ovoj fazi.

 Koristite isključivo originalne delove. Nemojte stavljati druge posude na 
 aparat, osim originalnih. Nemojte koristiti posude za druge blendere,  
 osim za ARTMIX Pro.

5.2 Kako se sastavlja blender
 1.  Stavite aparat na ravnu i stabilnu površinu, otpornu na visoku

temperaturu, dalje od izvora toplote i prskanja vode.
 2. Poklopite posudu i proverite da li je poklopac zatvoren.
 3. Uzmite željenu posudu (za tople napitke/jela ili za pripremu gustih

napitaka u vakuumu) i postavite je na postolje aparata.

5.3 Kako se rastavlja blender
 1. Isključite aparat.
 2. Pažljivo skinite staklenu posudu sa postolja.
 UPOZORENJE! Opasnost od opekotina
  Ukoliko se u staklenoj posudi nalazi vruć sadržaj, budite posebno 
pažljivi prilikom skidanja sa postolja.
 3.  Skinite poklopac sa staklene posude. Da biste to uradili, čvrsto držite

dršku i drugom rukom skinite poklopac.
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6. Uputstvo za upotrebu
6.1 Priprema toplih napitaka/jela

6.1.1 Automatska funkcija 
 1. Stavite sastojke u staklenu posudu i dodajte željenu količinu tečnosti

(1), zatvorite poklopac (2) i stavite mali poklopac (3).
 2. Stavite posudu na postolje (4).
 3. Zatvorite poklopac za zaštitu od buke (5). (Dodatni pribor)
 4. Uključite aparat u struju (6A).
 OPREZNO! Aparat će početi da radi samo ukoliko je posuda pravilno 
postavljena na postolje i ako je poklopac zatvoren.
 5.  Displej će se upaliti uz jedan zvučni signal. Indikator posude će se

upaliti ako je posuda pravilno postavljena na postolje aparata.
 6. Pritiskom na taster „Function“ („Funkcije“) izaberite željeni program.

Ikonica izabranog programa treperi i promena programa praćena
je jednim zvučnim signalom. Displej pokazuje dužinu trajanja
izabranog programa.

     NAPOMENA! Ukoliko ne izaberete program u roku od 60 sekundi, 
displej će automatski preći u stanje mirovanja. Pritisnite taster START/
STOP da biste ponovo aktivirali blender.
 7. Pritisnite taster START/STOP da biste pokrenuli željeni program (6B).
 8. Ikonica „In Progress”(„Program je u toku”) svetli tokom rada aparata.

      NAPOMENA! Ako želite da privremeno zaustavite program, kratko 
pritisnite (1 sec.) taster START/STOP. Za nastavak rada, ponovo pritisnite 
taster START/STOP.

    NAPOMENA! Tokom trajanja programa možete dodati još sastojaka 
 tako što ćete skinuti mali poklopac i sipati sastojke kroz otvor.

OPASNOST! Budite oprezni zbog opasnosti od opekotina. Mali   
 poklopac možete otvoriti samo kada je aparat privremeno zaustavljen 
 ili isključen.
 9.  Program se automatski zaustavlja posle navedenog vremena uz 5

zvučnih signala.
 Da biste zaustavili automatski program, pritisnite taster START/STOP  
 i zadržite pritisnuto 3 sekunde. Program će biti poništen. Za reaktiviranje 
 automatske funkcije, ponovo morate podesiti program.
 10.  Isključite blender iz struje, otvorite poklopac za zaštitu od buke i

sklonite posudu sa postolja.
 11. Otvorite poklopac i uživajte u pripremljenom jelu.
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Funkcija pripreme toplih napitaka/jela
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 UPOZORENJE! Budite pažljivi prilikom dodavanja sastojaka, jer vruća 
tečnost može da prsne i izazove opekotine.
 •   Aparat ima sigurnosni poklopac. Ukoliko otvorite poklopac u toku rada

aparata, blender će se automatski zaustaviti.
 • Ukoliko tokom rada aparata dođe do isključenja struje, aparat će

automatski nastaviti rad ako se struja vrati posle 2 minuta.

 OPREZNO! Preporučujemo vam da pre ponovnog uključivanja aparata 
napravite pauzu od minimum 5 minuta.

Automatski programi za tople napitke/jela

Program Trajanje Opis

Supa 18 min. Priprema supe sa svežim povrćem

Vrući sos 31 min. Priprema sosa ili kremaste čorbe 
sa mlekom/pavlakom i svežim 
povrćem

Kaša 22 min. Priprema kaše sa raznim 
sastojcima

Kompot 35 min. Priprema kompota od raznih vrsta 
voća i bobica

Biljno mleko 23 min. Priprema mleka od raznih 
orašastih plodova i žitarica

Kineska „kaša  50 min. Priprema kaše od žitarica

Hrana za bebe 35 min. Priprema hrane za bebe

Čišćenje 90 sec. Čišćenje posude

od osam blaga“
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6.1.2 Manuelne funkcije
 „Health boil“ („Zdravo kuvanje“) vam omogućava da sami izaberete 
 vreme kuvanja. 
 Za aktiviranje funkcije „Health boil“, pritisnite ikonicu „Health boil“.  
 Izaberite željeno vreme kuvanja (20, 40, 50, 80, 100 min.) pritiskom na 
 oznake „+“ ili „-“ pored displeja i pritisnite taster „START/STOP“. 

     NAPOMENA! Fabrički podešeno vreme za funkciju „Health boil“ je 100 
min. (displej prikazuje 99:60).
 Kada se podesi funkcija „Health boil“, pali se ikonica „In progress“ 
 („Program je u toku“).
 Proces kuvanja automatski se zaustavlja po isteku izabranog vremena 
 uz 5 zvučnih signala.
 Ukoliko želite da zaustavite funkciju „Health boil“ pre isteka izabranog 
 vremena, pritisnite taster START/STOP. 

 „Blend“ („Mešanje“) vam omogućava da izaberete brzinu mešanja.
  Pritisnite ikonicu „Blend“ („Mešanje“) da biste aktivirali funkciju ručnog 
mešanja. U gornjem delu displeja zatrepereće ikonica „Blend“.
 Izaberite željenu brzinu obrtaja od „L“ (mala) do H (velika) pritiskom na 
oznake „+“ ili „-“ pored displeja i pritisnite taster START/STOP. 

    NAPOMENA! Aparat je fabrički podešen na brzinu 5. Broj 5 prikazan je 
 na displeju. Vreme mešanja je dva minuta.

    NAPOMENA! Po potrebi, ponovite program ili promenite podešenu brzinu.
 Funkcija „Blend“ automatski se zaustavlja posle 2 minuta uz pet zvučnih 
 signala.
 Ukoliko želite da prekinete mešanje pre isteka 2 minuta, pritisnite taster 
 START/STOP.

Brzina Upotreba

Brzina 1-2 Za mešanje začina/meda i ostalih tečnih namirnica
Brzina 3-4 Za mešanje mekih namirnica, kao što je paradajz/

jagode/povrće
Brzina 5-6 Za mešanje srednje tvrdih namirnica, kao što su 

jabuke/krompir/povrće
Brzina 7-H Za mešanje tvrdih namirnica, kao što je šargarepa/

pasulj
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6.2 Priprema gustih napitaka u vakuumu 
NAPOMENA! Maksimalan kapacitet posude za guste napitke je 1250 ml

6.2.1 Automatska funkcija
 1.  Stavite sastojke u staklenu posudu i dodajte željenu količinu tečnosti

(1). Zatvorite poklopac (2).
     NAPOMENA! Količina tečnosti ne sme biti veća od maksimalnog 

kapaciteta posude (1250 ml).
 2. Stavite posudu na postolje (3).
 3. Zatvorite poklopac za zaštitu od buke (4). (Po izboru)
 4. Uključite aparat u struju (5A).
 OPREZNO! Aparat će početi da radi ako je posuda pravilno postavljena 
na postolje i ako je poklopac zatvoren.
 5.  Displej će zasvetleti plavo i čuće se jedan zvučni signal.  Indikator

posude će se upaliti ako je posuda pravilno postavljena na postolje.
 6. Pritiskom na taster „Function“ („Funkcije“) izaberite željeni program.

Ikonica izabranog programa počeće da treperi i promena programa
praćena je jednim zvučnim signalom. Displej pokazuje dužinu
trajanja izabranog programa.

    NAPOMENA! Ukoliko ne izaberete program u roku od 60 sekundi,  
 displej će automatski preći u stanje mirovanja. Pritisnite taster START/ 
 STOP da biste ponovo aktivirali blender.
 7.  Pritisnite taster START/STOP da biste pokrenuli željeni program (5B).
 8. Funkcija vakuuma automatski počinje na početku programa.

     NAPOMENA! Ako želite da prekinete program, kratko pritisnite (1 sec.) 
taster START/STOP. Za reaktiviranje funkcije, ponovo pritisnite taster 
START/STOP.
 9.  Program se automatski zaustavlja posle navedenog vremena uz 5

zvučnih signala.
 Za zaustavljanje automatskog programa pritisnite taster START/STOP 
 i zadržite duže (3 sekunde). Program će biti poništen. Za ponovno  
 pokretanje automatske funkcije potrebno je da ponovo podesite novi  
 program.
 10. Isključite blender iz struje (6A), otvorite poklopac za zaštitu od buke

(6B) i sklonite posudu sa postolja (7A).
 11. Ispustite vazduh pritiskom na dugme za vakuum (7B) na poklopcu

posude.
 12. Otvorite poklopac i uživajte u pripremljenoj hrani (8).
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   Priprema gustih napitaka u vakuumu
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Automatski programi za hladnu pripremu

Program Trajanje Opis

Čuvanje u vakuumu 1:40 min. Izvlačenje vazduha za 
čuvanje svežine sastojaka i 
sprečavanje oksidacije

Sok od voća i povrća 3 min. Priprema soka od raznih vrsta 
voća i povrća

Mlečni šejk 1:50 min. Priprema mlečnog šejka sa 
svežim voćem

Ledeni mlečni šejk 2:20 min. Priprema mlečnog šejka sa 
zamrznutim voćem

Drobljenje leda 2 min. Drobljenje kocki leda (8 kocki 
30x30x30 mm)

Sok od grožđa 2:30 min. Priprema soka od grožđa

Mleko od orašastih plodova 3:30 min. Priprema mleka od raznih 
orašastih plodova

Čišćenje 1:30 min. Čišćenje posude

6.2.2 Manuelna funkcija
„Blend“ („Mešanje“) vam omogućava da izaberete brzinu mešanja.
 Pritisnite ikonicu „Blend“ („Mešanje“) da biste aktivirali funkciju ručnog 
 mešanja. U gornjem delu displeja zatrepereće ikonica „Blend“.
 Izaberite željenu brzinu obrtaja od „L“ (mala) do H (velika) pritiskom na 
oznake „+“ ili „-“ pored displeja i pritisnite taster START/STOP.

    NAPOMENA! Aparat je fabrički podešen na brzinu 5. Broj 5 prikazan je 
 na displeju. Vreme mešanja je dva minuta.

    NAPOMENA! Po potrebi, ponovite program ili promenite podešenu brzinu.
  Funkcija „Blend“ automatski se zaustavlja posle 2 minuta uz pet zvučnih 
 signala.
 Ukoliko želite da prekinete mešanje pre isteka 2 minuta, pritisnite taster 
 START/STOP.
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NAPOMENA! Da biste sačuvali sve nutritivne vrednosti, preporučujemo vam da 
prvo koristite automatsku funkciju za pripremu u vakuumu (vidi Poglavlje 6.2.1), 
a zatim izaberite manuelnu funkciju mešanja.

Brzina Upotreba

Brzina 1-2 Za mešanje začina/meda i ostalih tečnih namirnica
Brzina 3-4 Za mešanje mekih namirnica, kao što je paradajz/

jagode/povrće
Brzina 5-6 Za mešanje srednje tvrdih namirnica, kao što su 

jabuke/krompir/povrće
Brzina 7-H Za mešanje tvrdih namirnica, kao što je šargarepa/

pasulj
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7. Čišćenje i održavanje
  OPREZNO! 
Očistite posudu odmah posle svake upotrebe.
 Za lakše čišćenje, koristite program „CLEAN“ (Čišćenje).
  •  Sipajte u posudu min. 250 ml vode i 1 kap tečnosti za pranje sudova.

Pritisnite taster „CLEAN“ („Čišćenje“).
 • Po potrebi, ponovite proces čišćenja.
 • Čišćenje možete završiti pomoću sunđera i četke.
 • Tekućom vodom isperite iznutra posudu i poklopac i ostavite da se

osuše.

  UPOZORENJE! Nemojte stavljati posudu u mašinu za pranje sudova!
  • Telo aparata očistite vlažnom mekom krpom. Ne koristite abrazivne

deterdžente.

 OPASNOST! Nemojte potapati aparat u vodu i nemojte ga prati 
tekućom vodom.

8. Tehnički podaci
Naziv proizvoda Artmix Pro  

Opis proizvoda Vakuum blender
Šifra proizvoda BL-002
Napon 230 V~, 50 Hz
Klasa zaštite Klasa I
Snaga  - Zagrevanje

- Motor
1500 W
1300 W

Nominalni kapacitet posude 0,75 L – 1,75 L
Broj obrtaja u minutu 1000 - 20000 RPM
Materijal Staklo, SUS304; SUS420; 

SUS303; ABS, PP, silikon
Zemlja porekla Kina
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9. Rešavanje problema
 OPASNOST! Ne pokušavajte da sami popravite aparat. Uvek izvadite 
utikač iz utičnice kada dođe do kvara na aparatu.

Problem Uzrok Rešenje

Program aparata nije 
u funkciji

1.  Staklena posuda nije
pravilno postavljena na
postolje sa motorom.

2.  Poklopac nije pravilno
namešten.

1.  Pritisnite staklenu
posudu odozgo.

2.  Proverite poziciju
poklopca i namestite
ga po potrebi.

Aparat ne radi 1.  Aparat, tasteri ili
program ne reaguju.

1.  Isključite aparat iz
struje, sačekajte 1 minut
i ponovo uključite.

Aparat se zaustavio 
na polovini programa 
(tokom rada)

1. Poklopac je labav.
2.  Nivo tečnosti je veći

od maksimalno
dozvoljenog.

3.  Posuda se odvojila od
postolja.

4. Aparat je pregrejan.

1. Pravilno postavite
poklopac na staklenu
posudu.

2. Odlijte malo tečnosti.
3.  Pritisnite posudu

odozgo i aparat će
odmah nastaviti s
radom.

4.  Isključite blender,
izvadite utikač iz struje
i ostavite da se hladi 15
– 20 minuta.

Dno posude blendera 
curi

1. Aparat propušta vodu 1.  Odmah kontaktirajte
ovlašćeni Zepter servis.

Sastojci nisu dovoljno 
ustinjeni po završetku 
ciklusa (sastojci nisu 
dobro promešani)

1. U posudu su stavljeni
preveliki komadi.

2. Izabran je pogrešan
program.

3. Dodato je premalo
vode.

1.  Ponovite funkciju
mešanja.

2. Izaberite drugi program.
3. Dodajte vodu.
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Sastojci nisu dovoljno 
skuvani 

1.  Namirnice su u 
prevelikim komadima.

2.  Izabran je pogrešan 
program.

3.  Previše vode ili 
sastojaka.

4.  Neke namirnice moraju 
duže da se kuvaju.

1. Isecite namirnice na 
    manje komade. 
2.  Izaberite drugi 

program.
3.  Ponovo pokušajte sa 

manjom količinom.
4.  Izaberite funkciju 

zagrevanja dok se 
namirnice sasvim ne 
skuvaju. 

Sastojci su zagoreli i 
lepe se za dno

1.  Previše šećera ili 
skroba u namirnicama.

2.  Previše namirnica a 
premalo tečnosti.

1.  Koristite pravilnu 
količinu šećera ili 
skroba.

2.  Ponovo pokušajte sa 
drugom količinom.
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10. Deklaracija o usaglašenosti
 Blender ispunjava važeće evropske direktive:

 a)  Direktiva 2014/35/EU o usklađivanju koja se odnosi na električnu
opremu namenjenu za upotrebu u okviru određenih granica napona

 b)  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

EC Deklaracija o usaglašenosti garantuje da je aparat bezbedan, da 
je pregledan i testiran i da ispunjava sve zahteve navedene u važećim 
standardima, direktivama i propisima.

 Serijska proizvodnja ispunjava sledeće uslove:
 • Tehnički propisi Carinske unije 004/2011 „Bezbednost niskonaponske

opreme“ odobreni odlukom Komisije Carinske unije br. 768 od 16.
avgusta 2011.

 • Tehnički propisi Carinske unije 020/2011 „Elektromagnetna
kompatibilnost“ odobreni odlukom Komisije Carinske unije br. 879 od
9. decembra 2011.

11. Odlaganje starih i neispravnih aparata
 Ovaj simbol označava da se na teritoriji Evropske unije star i neispravan 
proizvod mora predati u poseban sabirni punkt za otpad. Ovo se odnosi 
na proizvode i sav pribor označen ovim simbolom. Tako označeni 
proizvodi ne mogu se bacati kao običan kućni otpad, već ih treba odneti 
u sabirni punkt za reciklažu električnih i elektronskih aparata.

Ambalaža
  Ukoliko želite da bacite ambalažu, pridržavajte se propisa o očuvanju 
životne sredine koji važe u vašoj zemlji.
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12. Garancija
Ovaj aparat se može koristiti samo za funkcije za koje je namenjen. Proizvođač 
se ne može smatrati odgovornim za bilo kakvu štetu usled neodgovarajuće, 
nepravilne ili neoprezne upotrebe.
Svi naši aparati prošli su strogu kontrolu i garancija pokriva nedostatke nastale 
u toku proizvodnje. Garancija važi od datuma kupovine koji je naveden na
računu izdatom od strane prodavca prilikom isporuke aparata. Dokaz o
kupovini je neophodan za usluge u okviru garancije i zato je važno da sačuvate
račun.
Proizvođač preuzima obavezu da u garantnom periodu besplatno izvrši 
popravku ili zamenu delova ukoliko su u pitanju nedostaci nastali u toku 
proizvodnje. Ako se ne može jasno utvrditi da li je uzrok neispravnosti u 
materijalu ili izradi, aparat će biti pregledan u ZEPTER servisu ili u sedištu 
kompanije, uz naplatu zavisno od kvara.

Garancija važi samo u slučaju:
 • neispravnosti materijala ili grešaka nastalih u proizvodnji;
 • ako nema znakova da je kupac pokvario aparat ili se ne utvrdi da su

druga lica ugradila u aparat delove koji nisu originalni.

Zamenom aparata ne produžava se period trajanja garancije. U svakom 
slučaju, ona ističe 24 meseci od datuma kupovine.

Garancija ne obuhvata sledeće:
 • delove koji se normalno troše
 • neispravnosti koje neznačajno utiču na vrednost ili upotrebljivost

aparata
 • oštećenja usled komercijalne upotrebe
 • neispravnosti usled nepravilnog rukovanja ili nedovoljnog održavanja

i brige o aparatu
 • oštećenja nastala tokom transporta, usled neodgovarajuće upotrebe,

nemara i/ili nepravilne upotrebe
 • oštećenja od požara, vode ili drugih spoljnih uticaja
 • ako je Artmix Pro blender korišćen u svrhe za koje nije namenjen
 • neispravnosti usled nepoštovanja pravila bezbednosti i podataka

navedenih na pločici sa tehničkim karakteristikama aparata
 • neispravnosti nastale ukoliko su neovlašćena lica vršila popravku

aparata i ukoliko su korišćeni delovi koji nisu originalni.
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Garancija ne utiče na zakonska prava potrošača prema važećim lokalnim 
zakonima i propisima, niti na prava potrošača u odnosu na trgovca koja 
proističu iz kupoprodajnog ugovora.
U nedostatku važećih lokalnih zakona i propisa, ova garancija je jedina i 
isključiva pravna zaštita potrošača, i proizvođač nije odgovoran za bilo kakvu 
slučajnu ili posrednu štetu zbog kršenja izričite ili posredne garancije za ovaj 
proizvod. Odgovornost proizvođača je ograničena i ne može biti veća od 
kupovne cene proizvoda koju je platio kupac.

NAPOMENA! Ukoliko je nakon prodaje proizvoda skinuta pločica sa serijskim 
brojem ili ako je ona nečitka, proizvođač zadržava pravo da odbije da izvrši 
servisiranje aparata u okviru garancije.
Ukoliko imate bilo kakve komentare ili pitanja u vezi sa funkcionisanjem aparata 
ili garancijom, obratite se vašem ZEPTER konsultantu.
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